Pronecer
VREC-Z810SH

Palubni kamera

Aysa)

Tato stru¢né piirucka véas provede pouze zakladnimi funkcemi tohoto produktu. Podrobnosti naleznete v

navodu k obsluze na webovych strankach vyrobce: https://www.pioneer-car.eu/eur/

V piipadé potieby navodu k obsluze CZ se obratte na svého prodejce.

Stru¢na prirucka



Bezpecnostni opatieni

Zikony nékterych zemi a statd mohou zakazovat nebo omezovat umisténi a pouzivani tohoto produktu ve vozi-
dle. Prosim, dodrzujte veskeré piisluiné zakony a predpisy tykajici se pouzivani, instalace a provozovani tohoto
produktu ve vozidle. Je pIné na odpovédnosti uZivatele, aby provozovani tohoto produktu bylo plné v souladu s
prislusnymi zdkony, predpisy a vyhlaskami.

A\ VAROVANI

Pokud by tento produkt pfisel do styku s kapalinami, mohlo by dojit k irazu elektrickym proudem. Rovnéz
miZe dojit k poskozeni produktu, vzniku koute a prehtati produktu.

A varOVANI

« Baterie (baterie, battery pack, dobijeci baterie nebo nainstalované baterie) nesmi byt vystaveny nadmér-
nym teplotam, jaké zptsobuje, napt. pfimé sluneéni svétlo, ohen, apod.

« Nebezpeci vybuchu pii nespravné vyméné baterie. PouZivejte pouze stejny typ baterie nebo spravny
ekvivalent.

« Béhem pouzivéni, skladovani nebo piepravy nevystavujte baterii extrémné vysokym nebo nizkym
teplotam.

« Baterie nevhazujte do ohné, nevystavujte extrémné vysokym teplotim, mechanicky je nenamahejte, ani je
nefezejte, hrozi nebezpeci vybuchu.

Informace pro uzivatele ohledné sbéru a likvidace vyslouzilého zafizeni a baterii

(Symbol pro zaifzen) (Piiklady symbold pro baterie)

— Pb
Tyto symboly na produktech, baleni a/nebo

vp dni dok
béznym domovnim odpadem.

ji, Ze vyslouzilé ickéa ické produkty a baterie nesmi byt likvidovany s
Pro fadné zpracovani, dalsi vyuziti a recyklaci vyslouzilého zafizeni a baterii je odevzdejte na shérném misté s licenci
pro recyklaci vyfazenych elektrickych a elektronickych zafizeni (EEZ), v souladu s narodni legislativou.

Spravnou likvidaci vyslouziljch produktiia baterif poméhdte Setfit cenné zdroje a branit piipadnym negativnim dopadtim na lidské
zdravi a zivotni prostiedi, kferé by hevhodnym naklddanim s odpady mohlo vzniknout.

Vice informaci o spravné likvidaci a'recyklaci elektro-odpadu ziskite na mistnim rad¢, nebo u spolecnosti zajistujici likvidaci
odpadu.

Tyto symboly jsou platné pouze v Evropské unii.

Pro zemé mimio Eyropskou unii:

Prohlaseni o shodé s ohledem na smérnici o radiovych zafizenich 2017

Vyrobce: Zastupce EU a dovozce :

Pioneer Corporation PIONEER EUROPE NV

28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku, Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele,
Tokyo 113-0021, JAPAN Belgium/Belgique

[*] VREC-Z810SH

Timto Pioneer prohlasuje, ze typ radiového zafizeni [*] je v souladu se smérnici 2014/53/EU a UK SI 2017 No. 1206. Uplné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: https://www.pioneer-car.eu/eur/compliance
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A varovANT

* Neinstalujte tento produkt do vozidla, pokud by jeho umisténi nebo pouziti branilo fidici ve vyhledu na
vozovku, nebo narusovalo chod nékterého z bezpe¢nostnich prvki, véetné airbagi. Je také na odpovédnosti
fidice zndt a dodrzovat mistni zakony a predpisy v zemi, kde se pravé nachdzi, v¢etné prav na soukromi
cestujicich, a nepouzivat zafizeni na mistech, kde je jeho instalace nebo pouzivani zakézano.

Zabrarte tomu, aby se tento produkt dostal do kontaktu s kapalinami. Mohlo by dojit k iirazu elektrickym
proudem. Mohlo by dojit ke vniku koufe a prehtati nebo k poskozeni produktu.

Pied pouzitim tohoto produktu si prectéte a ujistéte se, jste pIné porozuméli nasledujicim bezpe¢nostnim

informacim:

* Neprovozujte tento produkt, pokud to bude jakkoli odvadét vasi pozornost od bezpecného provozu vaseho
vozidla. Vidy dodrzujte pravidla bezpe¢né jizdy a dodrzujte veskeré dopravni piedpisy. Pokud mate s
ovladanim systému nebo se ¢tenim displeje potize, pred provedenim nezbytnych kroki zaparkujte vozidlo
na bezpe¢ném misté, a zatdhnéte ru¢ni brzdu.

* Nékteré funkce (napiiklad sledovani displeje a urcité ovladani pomoci tlacitek) nabizené timto produktem
mohou byt nebezpecné (mohou mit za nésledek vazné zranéni nebo umrtni) a/nebo nezikonné, pokud
budou pouzivany béhem fizeni. Pokud je vozidlo v pohybu, displej tohoto produktu je deaktivovan.

Bezpecnostni opatfeni pied pfipojenim systému

A rozor

* Tento produkt nainstalujte pevné tak, aby se z okna neuvolnil a nespadnul. Mohl by spadnout béhem jizdy
anasledné zpusobit nehodu. Pravidelné kontrolujte jeho Fadné upevnéni.

 KabeldZ zajistéte kabelovymi svorkami nebo paskou. Nenechte z konektort vy¢nivat holé vodice.

Bezpecnostni opatieni pred instalaci

A rozor

Nikdy neinstalujte tento produkt v mistech; nebo takovym zptisobem, kdy by mohlo dojit ke zranéni fidice
nebo cestujicich, pokud se vozidlo nahle zastavi.

* Pro zaji$téni spravné instalace se ujistéte, ze doddvanésoucdsti pouzivite uvedenym zptsobem. Pokud se
s timto produktem nedodévaji Zadné soucasti, pouzijte kompatibilni soucdsti poté, co vas prodejce kompa-
tibilitu dili zkontroluje. Pokud se pouZivaji jiné, nez dodévané nebo kompatibilni soucasti, muze dojit k
poskozeni vnitfnich ¢asti tohoto produktu; mohou se uvolnit, nebo se miize uvolnit cely produkt.

Neinstalujte tento produkt tam, kde by to mohlo: (i) omezit vyhled fidice, (ii) omezit ¢i narusit funkci
nékterého z fidicich systémiinebo bezpecnostnich prvki vozidla, véetné airbagi, tladitek, apod., nebo

(iii) zhorsit schopnost fidice bezpecné ovladat vozidlo.

Produkt nikdy neinstalujte pied nebo vedle mista na palubni desce, u dvefi nebo sloupku, nebo do prostoru,
kam se muize rozvinout airbag. Informace o oblasti rozmisténi airbagti naleznete v navodu k obsluze vaseho

vozidla.

Neinstalujte produkt na mista vystavena vysokym teplotdm ¢i vlhkosti, jako napf.:

- V blizkosti topeni, vydechii ventilace nebo klimatizace.

- Na mista, kterd mohou byt vystavena deti, naptiklad v blizkosti dveti nebo na podlaze vozidla.

.

A rozor
Graficky symbol === umistény na produktu oznacuje stejnosmérny proud.



Nazvy soucasti

Zadni strana

000000

Q)

Leva strana

Piedni strana @

(D Napajeci port
Zde ptipojte napdjeci kabel.

@ Terminal pro ptipojeni 2. kamery
Propojovaci kabel 2. kamery (soucasti
2.kamery (napf. ND-RC1, prodava se
samostatné) pouzijte pro pfipojeni k
propojovacimu konektoru na 2. kamefe.

@ Slot pro microSD kartu

@ Indikator systému

®LcD

(® Funkéni tladitka

@ Reproduktor

Mikrofon

(© Kolecko pro nastaveni tihlu
Otocenim tohoto kole¢ka muzete
upravit Ghel objektivu.

@ Objektiv

@ Montazni drzak

@ Tlacitko ZAP/VYP

Kratké stisknuti: Zapnuti nebo vypnuti
obrazovky

Dlouhé stisknuti po dobu 3 s: Zapnuti nebo
vypnuti tohoto produktu

Dlouhé stisknuti po dobu 10s: Reset




Zobrazeni stavu

Stavovy displej zobrazuje provozni stav tohoto produktu.

@ Probihajici zaznam

@ Uplynula doba ziznamu

(® Stav zaznamu udalosti

@ Parkovaci rezim

(® Zaznam zvuku*1

® Stav Wi-Fi pripojeni*2

@ Stav ptijmu GPS*3

Datum / ¢as / rychlost vozidla

*1 Kdyz je vypnuto nahrévani zvuku, zobrazi se ¢ervena ikona ,,\“.
*2 Béhem Wi-Fi pfipojeni se zobrazuje zelené, kdyz je Wi-Fi odpojeno, zobrazuje se bile. Kdyz je Wi-Fi pfipojeni

vypnuto, zobrazi se ¢ervend ikona ,,x*.

*3 Béhem prijmu GPS signélu se zobrazuje zelené, kdyz neni GPS signal pfijiman, zobrazuje se bile.

Indikace systému

Provozni stav tohoto produktu je zobrazen indikétorem systému.

A n Zobrazeni nabidky/ Zaznam Zaznam Dohled nad V}:skyt‘la se d:yba’
Indikitor systému (“pop o prehrévéni videa uddlosti arkovénim Geeinemeyiend
p P microSD karty)
Sviti zelené — O — — —
Sviti Cervené — — O O —
Blika ¢ervené — — — — O

Funk¢ni tlacitka

Funkce funkénich tlacitek jsou indikovany ikonami zobrazenymi ve spodni ¢asti obrazovky.
Funkce tlacitek zavisi na zobrazené obrazovce. (Ikony se na nékterych obrazovkach nezobrazuji.)

Na obrazovce piehravani nebo naobrazovce MENU se stisknutim funkéniho tlacitka =7) vratite na
predchozi obrazovku.

Zaznam

(@ Zobrazeni hlavni nabidky

@M Ini za ho videa
(@ Potizeni snimku

@ Otevieni nabidky piehravani videa

Prepina obraz kamery (pokud je pfipojena volitelna
zadni kamera) *
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*Pfepinani mezi obrazem hlavni jednotky a obrazem z 2. kamery (prodéva se samostatné) je dostupné pouze
v piipadé, Ze je 2. kamera pfipojena.

Béhem prehravani

o | | (852

Proneer

(= e = E% (® Predchozi soubor
[

®OO®

Prehravani/zastaveni, smazani
Béhem zobrazeni obrazovky MENU

o | | 72

Proneer

o= lz‘f’f i

(©) (9 @ (2

@ Potvrzeni
Kdyz je zobrazena obrazovka MENU pro hlasitost "volume™nebo citlivost "sensitivity", miizete zvysit nebo
snizit hlasitost nebo citlivost.

*

Vlozeni a vyjmuti microSD kar

Pii vkladani a vyjiméani microSD karty vypnéte napdjeni tohoto produktu.

Vlozeni microSD karty Vyjmuti microSD karty
MicroSD kartu uchopte za horni hranu a umistéte ji Pomalu zatlaéte na horni hranu microSD karty,
do slotu pro microSD kartu tak; aby stitek smétoval dokud nezaklapne (D). Zamek slotu se uvolni.
k displeji tohoto produktu, a pomalu ji zatlacte do Nyni microSD kartu vyjméte (@).

slotu pro microSD kartu; dokud nezaklapne. v

7 O
N Mzl
0z 0
W% W4
7 V47
" .
E—»[ < : [[ Y
2. 4

¢ 5
A\ pozor A /e, /:

* MicroSD kartu nevkladejte do slotu $ikmo.
Mobhlo by dojit k poskozeni karty a/nebo slotu. /N POZOR

N

N
R
A\

AN

* Pfi manipulaci s microSD kartou budte opatrni,
protoze po zapisu je karta zahfata.
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Exkluzivni aplikace

Exkluzivni aplikace ,,Dash Camera Connect* slouZi ke kontrole zaznamenaného videa na tomto produktu nebo
k nastaveni na obrazovce iPhonu nebo smartphonu (Android™).

* Aby bylo mozné tuto aplikaci pouzivat, je tfeba nejprve provést Wi-Fi propojeni mezi timto produktem
a iPhone/Android™ zafizenim.
@ Zapnéte funkci Wi-Fi tohoto produktu.
@ Na vagem zafizen{ spustte exkluzivni aplikaci.
(® Na vagem iPhone/Android™ zafizeni vyberte tento produkt jako zafizeni pro Wi-Fi pfipojeni.
Nazev SSID (nazev pristupového bodu) a heslo tohoto produktu muzete zkontrolovat na obrazovce Wi-
Fi nastaveni.
* K tomuto produktu Ize v jednu chvili pfipojit pouze jedno iPhone/Android™ zatizeni. Pokud je pfipojeno
druhé zatizeni, prvni pfipojené zafizeni se odpoji.
¢ Nazev SSID tohoto produktu mizZete zménit pomoci exkluzivni aplikace;,,Dash Camera Interface™:
* Béhem Wi-Fi pfipojeni nelze tento produkt provozovat.
¢ Pro vyhledéni aplikace doporu¢ujeme do vyhledavaciho pole zadat vyraz ,,Dash Camera Connect®.

I Dash Camera Connect Q ]

)

Kontrola baleni

=l [P

Hlavni jednotka x 1 Montézni drzék x 1 Napijeci kabel (3.3 m) x 1 Struény navod /
navod k obsluze x 1
Zarukax 1 Cistici hadiik x 1

Specifikovana montaZni pozice na ptednim okné
Pri montazi hlavni jednotky na vnitfni stranu skla predniho okna jej nainstalujte do vozidla na pozici, ktera
spliiuje véechny nasledujici podminky:
« Pozice, kdy je cely produkt umistén do 20% vysky od horniho okraje ¢elniho skla (v rozmezi do 20% skutec-
né délky, kromé oblasti prekrytou stéraci, liStami, atd. a zakrytymi plochami), nebo je-li produkt za zpétnym
zrcatkem pii pohledu ze sedadla fidice.

Hodnota ,,20%", uvedend vy3e, je pouze hruby odhad. Produkt nainstalujte v souladu se zdkony a predpisy
vasi zemé.
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« Pozice, kdy objektiv hlavni jednotky neni ovlivnén slune¢ni clonou, pfipadné stinicim pruhem ¢i destovym
senzorem na skle.

« Pozice, kdy hlavni jednotka sméfuje vpred a je horizontalné vpred a stranové.

« Pozice, ve které mize byt napdjeci kabel veden bezpecné a bez zbyte¢nych komplikaci.

Uhel instalace Smér instalace

Smér vozidla vpred 5| —
[Tento produkt—"

Piipustny thel instalace:
16° az 90°
(objektiv horizontdlné)

Piedni okno

Zem

Tento produkt

=T
ni smér

* Produkt nainstalujte na misto, kde
nebude naruovat zorné pole vyhledu
fidice, napf. za zpétné zrcatko.

V rémei vysky 20%

A\ R

Zpétné zrcitko

Sloupek

ento produkt \

Stirand oblast

Sloupek

RS =

« Produkt nainstalujte vzdy do uréené montazni pozice tak, abyste zajistili bezpetné zorné pole fidice, a abyste
dosahli pIné vykonnosti produktu.

« U vozidel vybavenych asistenénimi systémy mohou existovat oblasti, kde je instalace ptislusenstvi zakazana.
Podrobnostinaleznete v navodu k obsluze vaseho vozidla.

* Instalace hlavni jednotky nebo kabelu blizko prvku antény muze ovlivnit citlivost radiového pFijmu.

Doporuéend montazni pozice na zadnim okné

Pro instalaci na zadni okno je vyzadovana 2. kamera (zadni) (prodavé se samostatné). Pokud instalujete pouze
tento produkt, pieskocte pokyny tykajici se instalace na zadni okno.

Pii pouziti 2. kamery (zadni) (prodava se samostatné) ji nainstalujte na vnitni stranu zadniho okna vozidla v
pozici, ktera spliiuje véechny nasledujici podminky:
« Pozice, kdy je objektiv zadni kamery v oblasti stirané stéracem.
« Pozice, kdy zadni kamera sméfuje vzad, je horizontdlné vzad i stranové, a objektiv je ve stfedu zadniho okna.
« Pozice, kdy v zorném poli objektivu zadni kamery nejsou topné vodice.
« Pozice, kdy oboustranna lepici paska nepfekryva topné vodice zadniho skla.
« Pozice, ve které muze byt napédjeci kabel veden bezpecné a bez zbyte¢nych komplikaci, tahu za kabel, apod.
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Piipojovaci kabel Zadni okno

IS /

17 . —=
| ~ — 7~ adni kamera

I

I
I
Ill

iR

Stirand oblast
Instalace hlavni jednotky

1 Pomoci pfilozeného hadfiku olistéte
oblast instalace od necistot a mastnoty.

Piedni okno

Zadni okno

2 Nainstalujte produkt

i drzék na hlavni jednotku.

(D : Nastavte mont:
(2 : Sejméte ochranny papir z oboustranné lepici
pasky na montaznim drzaku,

@ Silnym pritlaenim upevnéte montazni drzdk do
specifikované pozice na ¢elnim skle.

Piedni okno

Pevné pritlacte
na piedni okno

A\ POZOR

« Pfed upevnénim montazniho drzéku se ujistéte, Ze
je povrch predniho skla ¢isty a suchy.

« Nedotykejte se povrchu LCD.

« Budte velmi opatrni, protoZe oboustranna lepici

paska na montaznim drzéku je extrémné silnd, a
jakmile bude nalepena, bude obtizné ji odlepit.
« Aby byla zaji$téna vysoka instalaéni pevnost lepici
pasky, 24 hodin po aplikaci lepeny spoj nenamahejte
vahou hlavni jednotky.

Pozniamka
Z vyroby je na objektivu umisténa ochranna folie.
Tuto folii opatrné odstrarite.

Instalace 2. kamery

3 Nainstalujte 2. kameru (volitelné,
prodava se samostatné).

(D : Sejméte ochranny papir z oboustranné lepici pasky
na 2. kamere.

(@ : 2. kameru nainstalujte upeviiovaci plochou smérem
vzhiru (viz ilustrace, symbol /\'na strané sméfuje vzhiru)
do uréené pozice na zadnim okné tak, aby se obraz zobrazoval
horizontalné.

Poznimka

* Propodporu instalace 2. kamery mizZete pouzit
vyhrazenou aplikaci k horizontalnimu zobrazen{
obrazuz 2.kamery. - ,Exkluzivni aplikace”

=

Nainstalujte upeviiovaci
plochou smérem vzhiru

——— Nastavte objektiv kamery tak, aby sméfoval ——
ven z vozidla s horizontdlnim zobrazenim,a ——
— kameru pevné piitlacte ve specifikované —

pozici na zadnim okné ve sméru Sipky, viz
ilustrace.

4 Ptipojte hlavni jednotku, napajeci kabel
a propojovaci kabel pro 2. kameru (sou-
casti 2. kamery).

Viz schéma:
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Propojovaci kabel pro 2. kameru
(soucdsti 2. kamery (prodava se

ﬁ sammtalne))

2. kamera

Napdjeci kabel

Hlavni jednotka

5 Natahnéte napdjeci kabel a propojova-
ci kabel 2. kamery (soucasti 2. kamery)
podél strany vozidla u spolujezdce.

Priklad pfipojeni 2. kamery

. Hlavni 5-"\ Propojovaci kabel
Jednot% / 2. kamery

2 kamera

6 Piipojte napajeci kabel.
> ,Pfipojeni napéjeciho kabelu*

7 Zapnéte zapalovani / motor vozidla
pro zobrazeni obrazovky zéznamu.

8 Upravte uihel objektivu tak, aby se
video vné i uvniti vozidla zobrazovalo
spravné v horizontalnim i vertikalnim
sméru.

Tento produkt Natocenim této éasti
upravite thel objektivu

Otocenim kolecka upravite
Gihel objektivu

Za jizdy musi byt objektiv oto¢en smérem k vnéjsi
strané vozidla. Pro pfepinani mezi obrazem z hlavni
jednotky a obrazem 2. kamery stisknéte tlacitko (3 .
- "Funkéni tladitka"

Poznimka

Z vyroby je na objektivu umisténa ochrannd folie.
Tuto f6lii opatrné odstrarite.
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Pripojeni napéjeciho kabelu

Pred pfipojenim napdjeciho kabelu nezapomerite odpojit © svorku akumuldtoru vozidla.

Pouzitim napdjeciho kabelu k odbéru energie pfimo z vozidla miize tento produkt detekovat a zaznamenavat
pohyb vozidla zptsobeny vibracemi, i kdyz je zapalovani/motor vozidla vypnuty.

Cernj 0.3m Uzemnéni (Cerny)
Bezpecné pripojte ke kovové Casti karoserie vozidla.
3 Abyste predesli Sumu, pfipojte co nejblize k naviga¢ni
Zluty 03m jednotce.
Pojistka + Napidjeni z baterie (Zluty)
( > Vzdy ptipojte k obvodu z baterie, napajeného tryale,
bez ohledu na to, zda je spinac zapalovani-vozidla v
Cerveny 0.3m poloze ON nebo OFF (ZAPNUTY nebo VYPNUTY).
Pojistka Napidjeni prisluSenstvi (¢erveny)

Pripojte k obvodu z baterie, napajeného ve chvili, kdy
je spinac zapalovani vozidla v poloze ACC. Nikdy
neinstalujte napajeci zdroj ptislusenstvi do vozidla,
které nema na spinaci zapalovani polohu ACC. Pokud
tak uéinite; muze to vést k vybiti baterie.

N Bezpecnostni opatieni pro ptipojeni

Abyste ptedesli vzniku koute a poskozeni produktu,
nejprve bezpecné pripojte cerny vodi¢ (uzemnéni)
tohoto produktu ke kovové ¢asti karoserie vozidla.
Uzemnovaci vodice produktii s vysokou proudovou
spotiebou, jako je vykonovy zesilovac, pfipojte vidy
samostatné. Pokud by se vodice pfipojily spole¢né pod
jeden Sroub, pii uvolnéni Sroubu hrozi nebezpeci
vzniku koufte a poskozeni produktu.

*1
« "= Cerny vodi¢ (uzemnéni)
*1
[oINFd
N Kovovi éist Karoserie voridla
*1 Neni souéasti dodavky
A\ PozOR
Proneer — Tento produkt neni kompatibilni s napdjeci zasuvkou zapalovace
? @ @ B vozidla. Pouzivejte origindlni kabel Pioneer (soucdsti baleni).
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https://www.pioneer-car.eu/eur/

Navstivte www.pioneer-car.eu/eur/ a svijj produkt si zaregistrujte,

Informace o elektromagnetickém zareni
Bezdratova sit LAN: Vystupni vikon: Max. +19 dBm. Frekven¢ni pasmo(a): 2412 MHz a7 2472 MHz

Ochranné znamky & Autorska prava

* Loga SD, microSD, microSDHC a microSDXC Mmicro” - micro”
jsou ochranné znamky SD-3C LLC. S >
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¢ Logo Wi-Fi CERTIFIED™ je registrovana Y
ochrannd znamka Wi-Fi Alliance®.
CERTIFIED

iPhone je ochranna znamka Apple Inc:,
registrovand v USA a dalsich zemich.

Android je ochranna znamka Google LLC,

Oznaceni shody EU a UK. C € U K
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